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1 Informacje dotyczace instrukcji

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem oprogramowania konfiguracyjnego systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena nalezy zapoznac sie doktadnie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi oraz zachowac¢ ten dokument na przysztosc.

1.1 Przeznaczenie instrukcji

Celem niniejszej instrukcji jest przekazanie informacji wymaganych do konfiguracji i obstugi
oprogramowania konfiguracyjnego systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

1.2 Dokument elektroniczny

Instrukcja obstugi oprogramowania jest dostepna w wersji elektronicznej w formacie PDF
opracowanym przez firme Adobe.

Informacje dotyczace produktu oraz aktualne wersje dokumentu mozna rowniez znalez¢ na
stronie www.boschsecurity.com.

1.3 Odbiorcy

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla instalatoréw dzwiekowych systemoéw
ostrzegawczych. Obstuga oprogramowania konfiguracyjnego wymaga znajomosci systemu
operacyjnego Microsoft Windows i dZzwiekowych systemdéw ostrzegawczych.

14 Dokumenty powiazane

Dostepne sg ponadto nastepujace publikacje powigzane z niniejszg instrukcja:
— Instrukcja obstugi systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

1.5 Powiadomienia i znaki informacyjne

W niniejszej instrukcji moga by¢ stosowane cztery rodzaje znakéw. Typ znaku jest $cisle
zwiazany ze skutkami, jakie moga by¢ wynikiem niedostosowania sie do niego. Znaki te sg
nastepujace (od najmniej groznego w skutkach):

Uwaga!

Dodatkowe informacje. Zwykle niestosowanie sie do tych uwag nie powinno skutkowac¢

uszkodzeniem sprzetu lub obrazeniami osdb.

Przestroga!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz lekkimi
obrazeniami osdéb.

Ostrzezenie!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi powaznym uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz
powaznymi obrazeniami oséb.

Niebezpieczenstwo!
Zlekcewazenie powiadomienia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

> D> DB =
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1.6

1.7

Prawa autorskie i informacje prawne

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie i przekazywanie niniejszego dokumentu w dowolnej
formie i dowolnymi $rodkami, w tym elektronicznymi, mechanicznymi, przez kopiowanie lub
rejestracje, bez uprzedniej, pisemnej zgody wydawcy jest zabronione. Aby uzyska¢ zgode na
publikacje catosci lub fragmentéw niniejszego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z firma

Bosch Security Systems B.V..

Tres¢ i ilustracje w niniejszej publikacji moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Historia dokumentu

Data publikacji

Wersja dokumentu

Powéd

2013.07.11

Wersja 1.0

- Wpydanie 1.
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2

2.1

2.2

Przeglad systemu

Oprogramowanie konfiguracyjne jest to program z graficznym interfejsem uzytkownika (patrz
Widok produktu, Strona 7). Umozliwia on wys$wietlanie roznych elementow konfiguracji na
oddzielnych ekranach wtasciwosci, utatwiajgc etapowa konfiguracje systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena.

Sterownik systemowy Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena jest sercem catego systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena. Sterownik stuzy do zapisywania i przesytania wywotan
alarmowych, komercyjnych oraz tta muzycznego (BGM), a takze zarzadzania nimi. System
Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena mozna skonfigurowaé przy uzyciu wszystkich
dostepnych elementéw z linii produktow Plena, w tym routerdw, stacji wywotawczych oraz
rozszerzen klawiatury stacji wywotawczych, aby jednoczesnie zarzadzac strefami
nagtosnieniowymi.

System Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena mozna skonfigurowac przy uzyciu komputera z
oprogramowaniem konfiguracyjnym.

Elementy wchodzace w sktad zestawu

Oprogramowanie konfiguracyjne mozna pobrac¢ z zaktadki pobierania oprogramowania
sterownika systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena na stronie
www.boschsecurity.com.

Widok produktu

Gtéwne menu konfiguracyjne po zainstalowaniu oprogramowania konfiguracyjnego:

Bosch Security Systems B.V. Software manual 2013.07 | V1.0 |
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@ Plena Voice Alarm System 3.00.01
Help  Setup

System

Zones

Supervision

Selectwave files

Edit templates

Edit messages

Action programming

Save configuration file

Cpen configuration file

Modify passward

Upload configuration

Upload messages and configuration

Cownload messages and configuration

Rysunek 2.1: Giéwne menu konfiguracyjne

2013.07 | V1.0 | Software manual Bosch Security Systems B.V.
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Rozpoczecie pracy

W tej sekcji opisano sposob instalacji oprogramowania konfiguracyjnego, podtaczania
komputera do sterownika systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena (LBB 1990/00) i
uruchamiania oprogramowania. Przedstawiono w niej takze informacje o interfejsie
uzytkownika (gtéwne menu konfiguracyjne).

3.1 Wymagania dotyczace komputera
Oprogramowanie konfiguracyjne mozna zainstalowac¢ na dowolnym komputerze PC z
systemem operacyjnym Microsoft Windows 2000, Windows XP SP3, Windows Vista, Windows
7 lub Windows 8. Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania nalezy sie upewnic, ze
komputer PC pracuje prawidtowo i nie jest zainfekowany wirusami. Nie zaleca sie korzystania z
wbudowanych systemdéw operacyjnych.
® Uwaga!
] Przed rozpoczeciem instalacji nalezy sprawdzi¢, czy obecne konto ma petne uprawnienia
administratora systemu Windows.
3.2 Instalacja

Wykonaé nastepujace czynnosci:

—  Pobra¢ oprogramowanie z zaktadki sterownika systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena na stronie www.boschsecurity.com.

—  Zainstalowac oprogramowanie na komputerze PC i postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

—  Pojawi sie okno podobne do pokazanego na ponizszym rysunku.

Ble Edt ew Favorkes ook Help w

Dot @ X B ) O Spraones @rede &) (- L5 + [

Addiess | ] Di\erstartindex.hem v Bleo ok

-~

= Contact BOSCH

Bosch
Plena software installation

Make a selection fram the menu
The following package is recommended:

» Acrobat reader 6.0

& 3wy Compurer

Rysunek 3.1: Spis tresci

- Klikna¢ oprogramowanie konfiguracyjne systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena
znajdujace sie w niebieskiej kolumnie po lewej stronie ekranu. Pojawi sie okno instalacji
podobne do pokazanego na ponizszym rysunku.

Bosch Security Systems B.V. Software manual 2013.07 | V1.0 |
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ity Systems - Microsoft Internet Explorer

Elle  Edt Wew Favortes Iook Help I

Qe - () [x] B (D DOsewch S rovertes @red ) (- L |

Adehess |8 fles H0: fenstart load. him7pagez v B s
]

2 Cortact BOSCH

Plena Voice Alarm System

configuration software Z

Software installation

Click to install or download:

»Plena_VAS_SETUP EXE Bosch Security Systems is
VS committed to being an innovative,

custamer-arierted, andl bl
suplier of secuty aret
communication procticts and
systems, offering high quelty
solutians and excellnt service to
E o customers, We strive tobe the
Bozeh Security syetoms custmer's preferred partner.

& & My Computer

Rysunek 3.2: Plik instalacyjny

- Kliknac¢ tacze Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena_SETUP.EXE. Pojawi sie ekran

pobierania pliku podobny do pokazanego na ponizszym rysunku.

File Download E|
» | Some files can harm pour computer. [F the file information below
5 looks suzpicious, or you do not fully truzt the source, do not open or
save this file.

File name: Flena_WAS_SETUP.EXE
File type:  Application
Froni: D4 Tonls

@ This type of file could harm your computer if it contains
malicious code.

“Would vou like to open the file or save it bo your computer?

’ Open l [ Save | ’ Cancel l ’ Mare Info

Always azk before opening thiz wpe of file

Rysunek 3.3: Pobieranie pliku

- Klikna¢ Otwdérz, aby otworzy¢ plik instalacyjny oprogramowania konfiguracyjnego. Pojawi

sie ekran powitalny podobny do pokazanego na ponizszym rysunku.

‘welcome to Plena Yoice Alarm System
@ Configuration Setup program. Thiz program wil
= install Plena Yoice Alam Systern Configuration
OF Your compiter.

It iz strongly recommended that you exit all ‘Windows programs
befare running this Setup Pragram

Click Cancel ta quit Setup and close any programs you have
nning. Click Mext to continue with the Setup program .

‘WwWiARMIMG: This program is protected by copyright law and
intemational treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
poartion of it, may result in severe civil and criminal penalties,
and will be prosecuted to the maximum extent possible under
la.

Cancel

Rysunek 3.4: Plik instalacyjny

2013.07 | V1.0 |
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1. Klikng¢ Dalej (Next) i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
2. Uruchomi¢ ponownie komputer, aby dokonczy¢ proces instalacji oprogramowania.

Bosch Security Systems B.V. Software manual 2013.07 | V1.0 |
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3.3

Potaczenie

Sterownik systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena (LBB 1990/00) mozna podtaczyé
do komputera przy uzyciu dostarczonego kabla USB (patrz ponizszy rysunek). Nie trzeba
wytgczac sterownika.

md @

Uwaga!

Oprogramowania konfiguracyjnego mozna uzywac takze bez koniecznosci podtgczania kabla
USB do sterownika. Na przyktad w celu przygotowania plikéw konfiguracyjnych dla nowego
dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

34

fg)i\\}

Rysunek 3.5: Podtaczanie kabla USB do sterownika

Rozpoczecie pracy

Wykonaé nastepujace czynnosci:
-  Przej$¢ do pulpitu systemu Windows.

Rysunek 3.6: Pulpit

2013.07 | V1.0 |
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- Klikna¢ dwukrotnie ikone konfiguracji Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena:

Www.ioschsecuritysystems.com

% TPlena Voite ATAMT System ™

BOSCH

Rysunek 3.7: Hasto

Przycisk Tylko do odczytu (Read only) umozliwia dostep do wybranych funkcji
oprogramowania konfiguracyjnego bez koniecznosci podawania hasta.
Przycisk Anuluj (Cancel) umozliwia zamkniecie programu konfiguracyjnego.

- Wpisac hasto w polu Wpisz hasto (Enter Password) i klikna¢ przycisk OK.

Uwaga!

md 0

konfiguracyjnego (patrz Zmien hasto, Strona 51).

Domyslne hasto: 12345678. Hasto domys$lne mozna zmieni¢ za pomocg oprogramowania

—  Pojawi sie gtéwne menu konfiguracyjne. Przejs¢ do:

@ Plena Voice Alarm System 3.00.01
Help  Setup

Systemn

Zones

Supervision

Selectwave files

Edittemplates

Edit messages

Action programming

Save configuration file

Cpen configuration file

Madify passward

Upload configuration

Upload messages and configuration

Ciownload messages and configuration

Rysunek 3.8: Gtdéwne menu konfiguracyjne

Bosch Security Systems B.V.
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4

Konfiguracja

System Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena zawsze zawiera jeden sterownik systemowy

Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena (LBB 1990/00).

Wiecej informacji na temat konfiguracji sprzetowej systemu mozna znalez¢ w Instrukcji

instalacji i obstugi systemu DZwiekowy system ostrzegawczy Plena.

Gtéwne menu umozliwia dostep do wszystkich funkcji oprogramowania konfiguracyjnego i
sktada sie z kilku przyciskédw. System nalezy skonfigurowac, uzywajac przyciskdw w kolejnosci

od gérnego do dolnego:

ice Alarm System 3.00.01

System

Zones

Supervision

Selectwave files

Edit templates

Edit messages

Action programming

Save configuration file

Cpen configuration file

Modify passward

Upload configuration

Upload messages and configuration

Cownload messages and configuration

Rysunek 4.1: Gtiéwne menu konfiguracyjne

System, Strona 15

Strefy, Strona 18

Nadzor, Strona 20

Wybierz pliki Wave, Strona 23
Edytuj szablony, Strona 25
Edytuj komunikaty, Strona 31
Programowanie dziatan, Strona 40
Zapisz plik konfiguracyjny, Strona 49
Otworz plik konfiguracyjny, Strona 50
Zmien hasto, Strona 51
Wczytaj plik konfiguracyjny (Upload configuration), Strona 52

Weczytaj komunikaty i plik konfiguracyjny (Upload messages and configuration), Strona 53
Pobierz komunikaty i plik konfiguracyjny (Download messages and configuration), Strona 54

2013.07 | V1.0 |
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4.1 System
Przycisk System otwiera ekran wtasciwosci systemu. Ekran wtasciwosci systemu stuzy do
wprowadzania informacji dotyczacych elementow sprzetu, z ktérych sktada sie system.
Mumber of routers: Mumber of RCP extensions:
Number of RC panels
i B N e R R A B fe M iR
{0 T A AT AU i o A T e e ]
fe e =f i T = 3 T G Gl i G e e
Numbert of call stations:
£ i S S e S e A T e e
D R e e @ I @ g = pane
Mumber of call station keypads: QIS L = £ £ £ £ LR
[~ EMG call station enable (sl [T e 6 P b R o B e Y B e R o o s 'ad
Call station 1
LA A A AT AR AT f_ 3-wire local volume contral
gl 9l e e g ek el el el |w Digital message control
only contrals business messages
NI N e R e R R A ™ EMG all call
ol el enl e g ek el el el [~ Alternating broadcasting
Cal AN A WA A A Al WU AT I~ Message is stopped when frigger is
released
EC i e e e @ L el e
¥ Enable Soft Triggers (R5232)
e RIENSE W A Rl el A B A N
(3‘0:}1(‘2(‘3(‘4(‘5(‘5(‘?(‘8
| | Claose
Rysunek 4.2: Ekran wtasciwosci systemu
4.1.1 Liczba routerow
Zaznaczy¢ pole wyboru, aby wybrac ilo$¢ routeréw dzwiekowego systemu ostrzegawczego
(LBB 1992/00) w systemie (0 + 19).
4.1.2 Liczba stacji wywotawczych
Zaznaczy¢ pole wyboru, aby wybrac ilos¢ stacji wywotawczych (LBB 1956/00) w systemie (0 +
8).
4.1.3 Liczba klawiatur stacji wywotawczych
Zaznaczy¢ pole wyboru, aby wybrac ilos¢ klawiatur stacji wywotawczych (LBB 1957/00), ktére
sa podtaczone do kazdej stacji wywotawczej w systemie (0 + 8).
P Uwaga!
l Liczba stacji wywotawczych odpowiada identyfikatorowi ustawionemu podczas konfiguracji
sprzetu uzywanego w systemie.
414 Wiacz alarmowa stacje wywotawcza

Ta funkcja nie jest uzywana (do wykorzystania w przysztosci). Zaznaczy¢ pole wyboru Wtacz
alarmowa stacje wywotawczg (EMG call station enable) (wszystkie wywotania), aby umozliwi¢
uzywanie alarmowej stacji wywotawczej w systemie. Stacja wywotawcza 1 stanie sie alarmowa
stacjg wywotawcza.

Bosch Security Systems B.V. Software manual 2013.07 | V1.0 |
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4.1.5

4.1.6

4.1.7

4.1.8

4.1.9

4.1.10

Liczba paneli zdalnego sterowania
Zaznaczy¢ pole wyboru, aby wybrac ilos¢ paneli zdalnego sterowania (LBB 1995/00,
LBB 1996/00 i LBB 1997/00) uzywanych w systemie (0 + 2).

Liczba rozszerzen paneli zdalnego sterowania

Zaznaczy¢ pole wyboru, aby wybrac ilo$¢ rozszerzen panelu zdalnego sterowania (LBB1998/00
i LBB1999/00), ktére sa podtaczone do kazdego panelu sterowania uzywanego w systemie (0
+19).

Trojprzewodowa regulacja dzwieku

Zaznaczy¢ pole wyboru, jezeli system wykorzystuje 3-przewodowe obejscie regulacji gtosnosci.
Jezeli system uzywa 4-przewodowego obejscia regulacji dzwieku, pole wyboru 3-
przewodowego obejscia regulacji gtosnosci nie moze by¢ zaznaczone.

Regulacja komunikatow cyfrowych dotyczy tylko komunikatéow
komercyjnych

Zaznaczy¢ pole wyboru, jesli regulator gto$nosci komunikatéw cyfrowych umieszczony na
tylnym panelu sterownika dZzwiekowego systemu ostrzegawczego reguluje wytacznie gtosnosc
komunikatow komercyjnych, a nie komunikatéw alarmowych.

Ogoblne wywotanie alarmowe

Zaznaczy¢ pole wyboru, jesli wytacznie strazak ma inicjowac wszystkie wywotania ogdlne.
Dlatego sterownik dZzwiekowego systemu ostrzegawczego oraz panele zdalnego sterowania
wytaczajg wszystkie przyciski stref nagtosnieniowych na panelu przednim.

Transmisja naprzemienna

Zaznaczy¢ pole wyboru, aby umozliwi¢ nadawanie dwdéch lub wiekszej liczby komunikatow
nietagczonych o tym samym priorytecie do roznych stref lub grup stref nagtosnienia. W
przypadku wytaczenia tej opcji komunikaty bedg nadawane do potgczonych stref lub grup stref
komunikatow.

Uwaga!
W przypadku uzywania transmisji naprzemiennej nie mozna dodawac ani usuwac stref
podczas nadawania komunikatu. Routing tylko wedtug konfiguracji.

4.1.11 Zatrzymanie komunikatu po uruchomieniu wyzwalacza
Zaznaczy¢ pole wyboru, aby wytgczy¢ komunikat zaraz po uruchomieniu wyzwalacza.
2013.07 | V1.0 | Software manual Bosch Security Systems B.V.
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4.1.12 Wiacz wyzwalacze programowe (RS232)
Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy potaczy¢ panel przedni oraz zewnetrzne urzadzenie wyzwalajace
(komputer) za pomocg kabla RS232.
Zaznaczy¢ pole wyboru, jesli uzywane jest potgczenie RS232.
Po wybraniu opcji Wtacz wyzwalacze programowe (RS232) (Enable Soft Triggers (RS232))
zostanie wyswietlone nastepujgce okno:

Plena Voice Alarm System &|

& Warning:
‘!4) When using the open interface, there are two options For if the RS232
connection is lost:
1. Manual override shall be passible. The messages can be reset From the
front panel. In this case the CIE {external device) has to be configured to

retrigger the message when the connection is re-established

1, CIE (external device) is always master: on lost connection the saft
triggers can only be reset by turning the system off and on.

Hote
A losk connection is signaled as a network Fault,
({RS523Z2 supervision should be enabled via open interface)

Rysunek 4.3: Okno komunikatu Wiacz wyzwalacze programowe (RS232) (Enable Soft Triggers (RS232))

Klikna¢ przycisk OK, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych opcji:

-  Zastepowanie wyzwalaczy programowych z panelu przedniego (Override of soft
triggers from the front panel):

—  Zaznaczy¢ pole wyboru, jesli wyzwalacze programowe RS232 majg zastepowad
wyzwalacze programowe panelu przedniego.

— Urzadzenie zewnetrzne jest nadrzedne, wyzwalacze programowe nie moga zosta¢
zastagpione z przedniego panelu (External device is master, soft triggers cannot be
overridden from the front panel):

—  Zaznaczy¢ pole wyboru, jesli panel przedni nie moze zastepowac wyzwalaczy
programowych z urzadzenia zewnetrznego RS232 (komputera PC).

4.1.13 Przyciski
Przyciski na dole ekranu wtasciwosci konfiguracji systemu umozliwiaja:
—  zapisanie zmian w konfiguracji systemu,
— anulowanie zmian w konfiguracji systemu,
—  zamkniecie ekranu wtasciwosci konfiguracji systemu.
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4.2

4.2.1

Strefy

Przycisk Strefy (Zones) otwiera ekran wtasciwosci stref. Ekran wtasciwosci strefy umozliwia

zmiane nazw stref oraz zarzadzanie grupami stref.

PAE;

Zone Group

Controller
Fouter 1
Fouter 2
Router 3
Fouter 4
Fouter 5
Fouter &
Router 7
Fouter 8
Fouter 9
Fouter 10
Router 11
Fiouter 12
Fouter 13
Fouter 14
Router 15
Fouter 16
Fouter 17
Fouter 18

Router 19

1 2 7 4 5 3
[~ M.C Zone-1 I~ M.CZone-2 [~ M.CZone-3 [~ M.C Zone-4 [~ M.CZones I~ M.CZone-& Aﬂ‘_]
[~ RO1-Zone-01 [~ RO1-Zone-02 I~ RO1-Zone-03 [~ RO7-Zone-04 [~ RO01-Zone-0& [~ R01-Zone-0E i]
[~ RO2Zone-01 I~ RO2Zone-02 [ RO2-Zone-03 [~ RO2Zone-04 [~ RO2-Zone-05 [~ RD2Zone-0B __}
[~ RO3-Zane-01 [~ RO3Zone-02 [~ RO3-Zone03 [~ RO3-Zone-04 [~ R03Zone-05 [ RO3-Zone-0& 4]
[~ RO4-Zone-01 I~ R04-Zone-02 [~ R04-Zone-03 [~ RO4-Zone-04 [~ RO4-Zone-05 I~ RO4-Zone-0E __}
[~ RO5-Zone-01 [~ RO5-Zone-02 [~ RO5-Zone-03 [~ RO5-Zone-04 [~ RO5-Zone-05 [~ RO5-Zone-0E _]
[~ ROEZone-01 I~ ROB-Zone-02 [~ ROB-Zone-03 [~ ROEZone-04 [~ ROB-Zone-05 [~ ROE-Zone-0B __}
[~ RO7-Zane-01 [~ RO07Zone-02 [~ RO7Zone-03 [~ RO7-Zone-04 [~ RO07Zone-05 [ RO7Zone-06 4]
[~ RO8-Zone-01 [~ RO8-Zone-02 [~ RO8-Zone-03 [~ RO2-Zone-04 [~ RO8-Zone-05 [~ RO8-Zone-0E __}
[~ RO3-Zone-01 [~ RO3-Zone-02 [~ R09-Zone-03 [~ R09-Zone-04 [~ RO03-Zone-05 [~ R09-Zone-0E _]
[~ R10-Zone-01 I~ R10Zone-02 [~ R10-Zone-03 [~ R10-Zone-04 [~ R10-Zone-05 [~ R10Zone-06 __}
[~ R11-Zane-01 [~ Rl11Zone-02 [~ R11-Zone03 [~ R11-Zone-04 [~ R11Zone-05 [~ R11-Zone-06 4]
[~ R12-Zone-01 I~ R12-Zone-02 [~ R12-Zone03 [~ R12-Zone-04 [~ R12-Zone-05 I~ R12-Zone-0E __}
[~ R13Zone-01 [~ R13Zone-02 [~ R13-Zone03 [~ R13Zone-04 [~ R13Zone-05 [~ R13-Zone-06 _]
[~ R14Zone-01 I~ R14Zone-02 [~ R14-Zone-03 [~ R14Zone-04 [~ R14Zone-05 [~ R14Zone-06 __}
[~ R15Zane-01 [~ R15Zone-02 [~ R15Zone-03 [~ R15-Zone-04 [~ R15Zone-05 [~ R15Zone-06 4]
[~ R1E-Zone-01 I~ R1E-Zone-02 [~ R16-Zone03 [~ R1E6-Zone-04 [~ R1E-Zone-05 I~ R16-Zone-0E __}
[~ R17Zone-01 [~ R17-Zone-02 [~ R17-Zone-03 [~ R17-Zone-04 [~ R17-Zone-05 [~ R17-Zone-06 _]
[~ R18Zone-01 I~ R18Zone-02 [~ R18-Zone-03 [~ R18Zone-04 [~ R18Zone-05 [~ R18Zone-0B __}
[~ R19Zane-01 [~ R19Zone-02 [~ R19Zone-03 [~ R19-Zone-04 [~ R19Zone-05 [~ R19-Zone-06 4]

Select Al

Clear Al

Close

001 Growg

New Delete:

Rysunek 4.4: Ekran wtasciwosci konfiguracji stref

Zmiana nazw stref
Wszystkie strefy nagtosnieniowe majg domysine nazwy:
Strefy podtgczone do sterownika dzwiekowego systemu ostrzegawczego maja
nastepujace nazwy: M.C Zone-1, M.C Zone-2, ..., M.C Zone-6. Zaznaczy¢ pole wyboru
strefy, aby wybra¢ numer strefy.
Strefy podtgczone do routera dzwiekowego systemu ostrzegawczego majg nastepujace
nazwy: Rxx-Zone-01, Rxx-Zone-01, ..., Rxx-Zone-06. Zaznaczy¢ pole wyboru strefy, aby
wybra¢ numer strefy.

Uwaga!

XX oznacza numer routera dzwiekowego systemu ostrzegawczego. Odpowiada on

identyfikatorowi ustawionemu podczas konfiguracji sprzetu systemu.

Aby zmieni¢ nazwy stref, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
Klikng¢ dwukrotnie (domysing) nazwe strefy (M.C Zone-x dla sterownika, Rxx-Zone-x dla
routera (1 + 19)).
Wprowadzi¢ nowa nazwe strefy w polu tekstowym.
Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien.

1.

w

Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci stref.
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4.2.2

Grupa stref

Grupy stref nagto$nieniowych taczg pokrewne strefy i umozliwiajg jednoczesny wybor kilku
stref. Na przyktad w hotelu mozna doda¢ do grupy Pietra nastepujace strefy nagto$nienia:
Pietrol, Pietro2, Pietro3 itd.

Aby doda¢ nowa grupe stref, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1. Kliknag¢ przycisk Nowy (New).
- Nowa grupa X stref (domysIna) zostanie dodana do listy grup stref.
— W razie potrzeby klikng¢ dwukrotnie nazwe grupy X stref i wprowadzi¢ nowga nazwe
grupy stref (np. 1. pietro) w polu tekstowym.
2. Zaznaczy¢ wszystkie pola wyboru stref, ktore maja zosta¢ dodane do grupy:
—  Przycisk Wszystkie (All) umozliwia wybranie wszystkich stref urzadzenia.
—  Przycisk Zaznacz wszystko (Select All) umozliwia wybranie wszystkich stref w
systemie.
—  Przycisk Wyczys$¢ wszystko (Clear All) umozliwia anulowanie wyboru wszystkich stref
w systemie.
3. Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien.
4. Klikng¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkng¢ ekran wtasciwosci stref.

Aby zmienié¢ nazwe grupy stref, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Klikng¢ dwukrotnie nazwe grupy stref (np. grupe X), ktéra ma ulec zmianie.
- Wprowadzi¢ nowa nazwe grupy stref w polu tekstowym (np. 2. pietro).

2. Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien.

3. Kliknac¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci stref.

Aby usuna¢ grupe stref, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1. Wybrac grupe stref do usuniecia z listy w sekcji grupy stref.
—  Tekst wybranej grupy stref zmieni kolor na zotty.
2. Klikna¢ przycisk Usun (Delete) w celu usuniecia grupy stref nagtos$nienia.
3. Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien.
4. Klikng¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkng¢ ekran wtasciwosci stref.

md 0

Uwaga!

Poszczegodlne strefy nagtosnieniowe nie zostajg usuniete z systemu.
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4.3 Nadzor

Przycisk Nadzor (Supervision) otwiera ekran wtasciwosci nadzoru. Ten ekran wtasciwosci
stuzy do konfigurowania ustawien nadzoru systemu.

I~ Enahle
[~ Shortcircuitcheck W Mains fllﬂpu:mscuﬁ_elr:;sion 12 3 4 5 8 12 3 4 5 8§
[~ Metwork [~ Battery Controller [~ [~ [ [~ [ Al Router10~ I~ - I IFM
[~ Calli EMG [~ Message Router1[~ W [ [ [ l_il Router 1 T T T @ I_M
[~ Spare [~ EMG mic Rower2[- [~ W [~ [T [ Al Router12- I T ¥ [ I_M
[~ Ground shart I~ RC panel audio Router3[~ [ [ | [ l_il Router13l~ I~ F I [ I_M
Router4[~ - T I & [ Al Router14l~ = - I [ I_M
Rowters[™ I~ F 7 T F &l Rouer1sF ° ° © 4l |
Router6™ [~ [C 7 F [0 &l Rouer16" ¥ I F a4l |
Router7[~ [~ [ F l'il Router17- T F T T I'M
Router8C T F T T T Al Router181~ I~ T I I‘M
Routera[~ [ [ [ [ l_il Router18- I T [T [© I_M
Select Al Clear Al Select Al | Clear Al |
I~ Enable
rLine Supenvision
e— 1 2 3 4 5 8 1 2 3 4 5 6
" 3085econds & 1 Hour Controller [~ [~ [ T T ¥ Al Router10F ™ I T ™ I_M
" 60 Seconds ¢ B Hours Router1~ [~ [ [ W l_il Router11~ = I~ I I_M
" 80 8econds ¢ 12 Hours Rower2[- [ [ W [T [ Al Router12 I & I [ I_M
" aminmes ¢ 24 Hours Router3[~ [ [ [ l_il Router13l~ I~ T I [ I_M
15 minutes Rouwterda= [ [ [T [T &l Rouer 4" © T F F 4l |
30 minutes RoutersF = T T l'il Router15™ = I T FM
Starttime [o0 [00 I Startimmediately e o i T i R i T Rower1e™ W ° F 4l |
Router7[ [~ [ [ [ l_il Router17C T T I [ I_M
Accuracy ®5% @TIn @il Router[ [~ [ [ [ l_il Router18 I & [ [ I_M
®iSE ®AD Rouer 8™ T T 7 F Al | Rouer18” F T T T Al |
Select Al | Clear Al |
Save | Cancel | Close |

Rysunek 4.5: Ekran wtasciwosci konfiguracji nadzoru

4.3.1 Nadzor wejs¢ sterujacych
Pole wyboru Wtacz (Enable) stuzy do wtaczania i wytgczania nadzoru wejs¢ sterujgcych.
Domyslnie to pole nie jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzér wej$¢ sterujacych jest
wytaczony. Nadzér wejsé sterujgcych mozna skonfigurowaé w przypadku:
—  kazdego wejscia wyzwalajacego alarm w systemie,
- wejscia mikrofonowego/liniowego kontrolera dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

Aby skonfigurowaé nadzér wejsé sterujacych, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. Zaznaczy¢ pole wyboru Wtacz (Enable).
2. Zaznaczy¢ pole wyboru Wejscie mikrofonowe/liniowe (Mic/Line), jesli maja by¢
nadzorowane wejscia mikrofonowe i liniowe sterownika.
3. Zaznaczy¢ pola wyboru wej$¢ sterownika i routera (1 + 6), ktore majg by¢ nadzorowane.
Anulowac¢ zaznaczone pola wyboru wej$¢ (1 + 6), ktére nie majg byé nadzorowane.
—  Przycisk Wszystkie (All) umozliwia zaznaczenie wszystkich pol wyboru.
—  Przycisk Wybierz wszystko (Select All) umozliwia zaznaczenie pdl wszystkich wejs¢
wyzwalajacych alarm podtaczonych do wybranego urzadzenia.
- Przycisk Wyczys¢ wszystko (Clear All) umozliwia anulowanie zaznaczenia pol
wszystkich wejs¢ wyzwalajacych alarm podtaczonych do wybranego urzadzenia.
4. Kliknac¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikngé¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowac zmiany.
5. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamknac¢ ekran wtasciwosci nadzoru.
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4.3.2

Nadzoér dziatania linii

Pole wyboru Wtacz (Enable) stuzy do wtaczania i wytgczania nadzoru dziatania linii. Domyslnie
to pole jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzor dziatania linii jest wtgczony. Nadzér dziatania
linii realizowany jest poprzez nadzér impedancji. Mozna skonfigurowaé doktadnos¢ i
czestotliwos¢ pomiaru impedancji.

Aby skonfigurowaé nadzoér dziatania linii, nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

1. Zaznaczy¢ pole wyboru Wtacz (Enable) (jezeli jeszcze nie zostato zaznaczone).

2. Z pola wyboru Czestotliwosci (Interval) wybrac czas miedzy dwoma kolejnymi pomiarami
impedancji (30 sekund, 60 sekund, 90 sekund, 5 min, 15 min, 30 min, 1 godz., 5 godz., 10
godz., 24 godz.).

3. W polu Godzina rozpoczecia (Start time) wprowadzi¢ godzine rozpoczecia nadzoru
dziatania linii. Lub:

—  Zaznaczy¢ pole wyboru Uruchom natychmiast (Start immediately), jezeli
nadzorowanie linii ma sie rozpocza¢ automatycznie.

4. 7 polawyboru (5%, 7,5%, 10%, 15%, 20%) wybra¢ doktadno$¢ pomiaru impedancji.

md 0

Uwaga!
Jezeli w przypadku danego urzadzenia jest uzywany nadzér konca linii (EOL), pomiar
impedancji w odniesieniu do tego urzadzenia jest wytaczony.

4.3.3

4.3.4

4.3.5

5. Zaznaczy¢ wszystkie pola wyboru obok wyjs¢ sterownika i routera, ktdre majg by¢
nadzorowane:
—  Przycisk Wszystkie (All) umozliwia zaznaczenie wszystkich pol wyboru.
—  Przycisk Zaznacz wszystko (Select All) umozliwia zaznaczenie wszystkich pol wyboru.
—  Przycisk Wyczys$¢ wszystko (Clear All) umozliwia anulowanie zaznaczenia wszystkich

pol wyboru.

6. Kliknac¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowac¢ zmiany.

7. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci nadzoru.

Wykrywanie zwar¢

Pole Wykrywanie zwar¢ (Short circuit check) umozliwia wtgczenie lub wytaczenie sprawdzenia
systemu pod katem wystepowania zwarcia. Domysinie to pole jest zaznaczone. W przypadku
zwarcia w linii gtosnikowej zostanie ona odizolowana.

Sie¢

Pole wyboru Sie¢ (Network) umozliwia wtaczanie i wytgczanie nadzoru sieci systemowej. Siec
oznacza w tym przypadku przesytanie danych do wszystkich skonfigurowanych routeréw,
paneli zdalnego sterowania, rozszerzen paneli zdalnego sterowania oraz potaczen audio z
routerami.

Domyslnie to pole nie jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzor sieci systemowej jest wytgczony.

Komunikat/alarm

Pole wyboru Komunikat/alarm (Call/EMG) umozliwia wtgczanie i wytgczanie nadzoru
wzmacniacza mocy komunikatow. DomyslInie pole to jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzor
wzmacniacza mocy komunikatow jest wtaczony.
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4.3.6 Rezerwowy
Pole wyboru Rezerwowy (Spare) umozliwia wtgczanie i wytgczanie nadzoru rezerwowego
wzmachiacza mocy. Domyslnie pole to jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzér rezerwowego
wzmachiacza mocy jest wtgczony.

4.3.7 Wykrywanie zwar¢ do masy
Pole wyboru Wykrywanie zwar¢ do masy (Ground short) umozliwia wtaczanie i wytgczanie
nadzoru zwar¢ do masy. Domyslnie nadzér zwar¢ do masy jest wtgczony, aby umozliwic¢
wykrywanie zwar¢ do masy w liniach gtosnikowych. W przypadku wykrycia zwarcia do masy
system nadal dziata.

4.3.8 Sie¢ energetyczna
Pole wyboru Sie¢ energetyczna (Mains) umozliwia wtgczanie i wytgczanie nadzoru zasilania.
Domyslnie to pole jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzor zasilania jest wtgczony.

4.3.9 Akumulator
Pole wyboru Akumulator (Battery) stuzy do wtgczania i wytgczania nadzoru akumulatora.
Domyslnie to pole jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzor akumulatora jest wtgczony.

4.3.10 Komunikat
Pole wyboru Komunikat (Message) stuzy do wtagczania i wytgczania nadzoru komunikatow.
Domyslnie to pole jest zaznaczone, co oznacza, ze nadzér komunikatow jest wtaczony.

4.3.11 Mikrofon alarmowy
Pole wyboru Mikrofon alarmowy (EMG mic) umozliwia wtgczanie i wytgczanie nadzoru
recznego mikrofonu alarmowego potaczonego ze sterownikiem dzwiekowego systemu
ostrzegawczego oraz panelami zdalnego sterowania. Domyslnie to pole jest zaznaczone, co
oznacza, ze mikrofon alarmowy jest wtgczony.

4.3.12 Potaczenie audio panelu zdalnego sterowania
Nadzoruje magistrale dzwiekowa miedzy panelem zdalnego sterowania a sterownikiem.
Domyslnie to pole jest zaznaczone, co oznacza, ze dzwiek panelu zdalnego sterowania jest
wtaczony.

4.3.13 Przyciski
Przyciski na dole ekranu wtasciwosci konfiguracji nadzoru umozliwiaja:
—  zaznaczenie wszystkich pdl wyboru,
— anulowanie zaznaczenia wszystkich pdl wyboru,
—  zapisanie zmian w konfiguracji nadzoru,
— anulowanie zmian w konfiguracji nadzoru,
—  zamkniecie ekranu wtasciwosci konfiguracji nadzoru.
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4.4 Wybierz pliki Wave

Przycisk otwiera ekran wtasciwosci konfiguracji plikow Wave. Na tym ekranie wtasciwosci

mozna zarzadzac¢ komunikatami.

Select wave files
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Rysunek 4.6: Ekran wtasciwosci wyboru plikéw Wave

44.1 Informacje na temat plikéw Wave
Wszystkie komunikaty bazujg na jednym lub kilku plikach Wave. Pliki Wave nalezy wybra¢ w

komputerze. Pliki Wave sg cyfrowymi plikami dzwiekowymi. Oprogramowanie dostepne na
stronie www.boschsecurity.com pod zaktadka oprogramowania sterownika systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena zawiera wiele takich plikow.

md 0

Uwaga!

Domyslna lokalizacja dostarczonych plikdw Wave to:

C:\Program Files\Bosch\Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena\Configuration\Sounds

Mozna rowniez utworzy¢ nowe pliki Wave, na przyktad za pomocg programow dostepnych na
stronie www.boschsecurity.com pod zaktadka oprogramowania sterownika systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena. W ponizszej tabeli przedstawiono wymagane

wtasciwosci plikéw Wave:

Format danych

Plik WAV, 16-bitowy PCM, monofoniczny

Obstugiwane czestotliwosci
probkowania (fs)

24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz,12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz

md 0

Uwaga!

Wave. Catkowity rozmiar plikow Wave nie moze przekracza¢ 16 MB.

W sterowniku dZzwiekowego systemu ostrzegawczego mozna zapisa¢ maksymalnie 254 pliki
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4.4.2 Dodawanie plikow Wave

1. Wybra¢ pierwszy pusty wiersz na liscie Nazwa pliku (File name).

- Pliki Wave mozna dodawac¢ wytacznie po ostatniej nazwie pliku na liscie.

2. Klikna¢ przycisk Przegladaj (Browse). Pojawi sie ekran wtasciwosci podobny do
pokazanego na ponizszym rysunku.

Open @
Look jn: |L'f) Sounds j ﬁ[ -
- [CRecorded
t‘é @':I 1-tone chime
My Recent e:lz—tnna chime
Documents @j&-tuns chime
?L" e‘]alarm message
G}jalertch\me
Desktop
7
My Documents
My%?uter
Q File hame: | j Dpen |
My Metwork  Files of bipe: |Wavs Files [* veav) ﬂ Cancel
lacs ™ Open as read-only

Rysunek 4.7: Dodawanie plikéw Wave (krok 2)

3.  Wybrac¢ odpowiedni plik Wave i klikna¢ przycisk Otwérz (Open), aby dodac plik i jego
wtasciwosci do listy Nazwa pliku (File name). Lub klikna¢ przycisk Anuluj (Cancel), aby
anulowac zmiany.

4. Klikng¢ przycisk Zapisz (Save) na ekranie wtasciwosci w celu zapisania zmian.

5. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamknac¢ ekran wtasciwosci.

4.4.3 Odstuchiwanie plikow Wave
1. Klikng¢ przycisk > w polu odtwarzania pliku Wave.
4.4.4 Usuwanie plikow Wave
1. Kliknag¢ przycisk Usun (Delete) w celu usuniecia pliku Wave z listy.
—  Plik nie zostanie usuniety z komputera.
P Uwaga!
l Mozna usuna¢ wytacznie ostatni plik na licie. Przyciski Usun (Delete) pozostatych plikéw

Wave nie sg aktywne.

2.  Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) na ekranie wtasciwosci w celu zapisania zmian. Lub klikna¢
przycisk Anuluj (Cancel), aby anulowac zmiany.

3.  Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.
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4.5

4.5.1

Edytuj szablony

Przycisk otwiera ekran wtasciwosci konfiguracji Edytuj szablony (Edit templates). Na tym
ekranie wtasciwosci mozna edytowac szablony (komunikatéw taczonych).

Edit mergeable message templates

Termplate [ Template2

Wave file Repeat
1 | alert |1_ delete |
? | evacernofull |1_ delete |
3 | immediately |1_ delete |
4 | Wariant | | delete |
5 | immediately |1_ delete |
B | || delete |
! N W - |
A

Save | Cancel | Close I

Rysunek 4.8: Edycja szablonéw komunikatéw taczonych

Kazdy szablon ma osiem pozycji (1 + 8). Do kazdej z tych pozycji mozna przypisac¢ konkretny
plik Wave (pomaranczowy) lub wariant zmienny (zielony). Na etapie tworzenia konkretnego
komunikatu do wariantu zmiennego zostanie przypisany plik Wave. Umozliwia to tworzenie
wielu podobnych komunikatéw.

Tworzenie szablonu

md 0

Uwaga!
Przedstawiona ponizej procedura ma charakter ogolny. Przyktadowy szablon — patrz punkt
Przyktadowy szablon ponize;j.

Wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Klikna¢ pole tekstowe Szablon (Template).
- Wpybraé szablon (1 + 4)
2. W razie potrzeby wprowadzi¢ (nowa) nazwe szablonu w polu tekstowym Nazwa (Name).
3. Klikna¢ wiersz 1 w polu tekstowym Plik Wave (Wave file) i wybrac¢ okreslony plik Wave lub
wariant zmienny.
4. Klikng¢ liczbe powtorzen wiersza 1 z pola tekstowego Powtérz (Repeat) (1 + 255).

mud 0

Uwaga!
Warianty nie moga powtarzac¢ sie.

5.  Powtodrzyc kroki od 2 do 4 w przypadku pozostatych elementéw szablonu.
6. Kliknac¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowaé zmiany.
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7.  Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamknac¢ ekran wtasciwosci.
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Przyktadowy szablon
W tym przyktadzie tworzony jest szablon komunikatu ewakuacyjnego nadawanego na pietrach

skrzydta mieszkalnego hotelu. Szablon zawiera nastepujace elementy:

Dzwonek alarmowy majacy na celu zwrdcenie uwagi. W tym przyktadzie plik Wave
zawierajacy dzwonek alarmowy ma nazwe ,alert chime”.

Komunikat stowny: ,Z uwagi na niebezpieczenstwo prosimy gosci przebywajacych na...”.
W tym przyktadzie plik Wave zawierajgcy komunikat stowny ma nazwe ,evacuate”.
Komunikat stowny: ,pietrze”. W tym przyktadzie plik Wave zawierajagcy komunikat stowny
ma nazwe ,floor”.

Stowne okreslenie numeru pietra. Poniewaz ten element jest rézny w przypadku kazdego
pietra, jest on zmienny (Variant) i pozostaje niezdefiniowany az do momentu utworzenia
konkretnego komunikatu (patrz Tworzenie komunikatu, Strona 31).

Komunikat stowny: ,0 niezwtoczng ewakuacje”. W tym przyktadzie plik Wave zawierajacy
komunikat stowny ma nazwe ,immediately”.

Wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1.

2.

Klikna¢ przycisk Edytuj szablony (Edit templates). Zostanie wyswietlony ekran
wtasciwosci edycji szablonow.

Wybraé numer szablonu z pola tekstowego Szablon (Template). Na przyktad nr 2.
Zostanie otwarty pusty szablon.

Edit mergeable message templates

Template | Template 2
Marme ITempIate 2

Wiave file Repeat
1 | - delete |
! D o |
I O e |
¢ D o |
5 I e |
° D B _ o |
T I e |
P DI B o |
Save | Cancel | Cloze |

Rysunek 4.9: Przyktad (krok 2)

Wpisaé nazwe szablonu w polu Nazwa (Name). Na przyktad ,,Ewakuacja pietra”:
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Edit mergeable message templates

Template | Ternplate 2
Marme W
Wave file Repeat
1 | = delete |
: I W o |
© I e |
¢ I o |
° I e |
© D e |
T I e |
© D B e |
Save | Cancel | Close |

Rysunek 4.10: Przyktad (krok 3)

- Wybrac¢ pozycje ,alert chime” z pola tekstowego Plik Wave (Wave file) w wierszu 1.

Edit mergeable message templates

Template | Termplate 2
Mame IFIuorevacuation
Wigve file Repeat
1 I alert [ _ delete |
2 | - delete |
I e |
¢ I e |
° I e |
“ I - |
T I e |
I e |
Save | Cancel | Close |

Rysunek 4.11: Przyktad (krok 4)

- Wybraé pozycje ,evacemgfull” z pola tekstowego Plik Wave (Wave file) w wierszu 2.
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Edit mergeable message templates

Template [ Template 2
Mame IFIoorevacuation
Wave file Repeat
{ I alert [ delete |
? | evacemgfull | 1 delete |
E | || delete |
‘I defete |
5 I delete |
* I defete |
T I delete |
¢ I defete |
Save | Cancel |

Close |

Rysunek 4.12: Przyktad (krok 5)

- Wybra¢ pozycje ,floor” z pola tekstowego Plik Wave (Wave file) w wierszu 3.

Edit mergeable message templates

Wave file

alert

evacermgfull

floor

= = S S T )

— NEEREAES

Save

Template | Template 2
Marne IFIoor evacuation

delete
delete
delete
delete
delete
delete
delete

delete

Cancel |

LEEEBtE

Close |

Rysunek 4.13: Przyktad (krok 6)

- Wybrac¢ pozycje ,Variant” z pola tekstowego Plik Wave (Wave file) w wierszu 4.
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Edit mergeable message templates

Template [ Template 2
Marme IFIoorevacuation
Wiave file Repeat
t I alert [ delete |
2 | evacemofull I 1 delete |
g | floor [ delete |
g [ Variant m delste |
g | || delete |
¢ I delete |
T I delete |
¢ I delete |
Save | Cancel | Claose |

Rysunek 4.14: Przyktad (krok 7)

- Wybraé pozycje ,immediately” z pola tekstowego Plik Wave (Wave file) w wierszu 5.

Edit mergeable message templates

Template [ Template2
Mame IW
iave file Repeat
o alert [ delete__|
2 | evacermofull |1_ delete |
3 [ immediately [ delete__|
4 | variant | delete |
5 [ immediately [ delete |
g | = delete |
T [N delete |
"

Save | Cancel | Close I

Rysunek 4.15: Przyktad (krok 8)

1. Klikng¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowaé zmiany.
—  Szablonu mozna uzywac do tworzenia komunikatow ewakuacyjnych (patrz Tworzenie
komunikatu, Strona 31).
2. Kliknaé przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.

2013.07 | V1.0 | Software manual Bosch Security Systems B.V.



Plena VAS configuration Konfiguracja | pl 31

4.6 Edytuj komunikaty

Przycisk otwiera ekran wtasciwosci konfiguracji Edytuj komunikaty (Edit messages). Na tym
ekranie wtasciwosci mozna edytowac¢ komunikaty.

Rename | Delete |
Flay Mame Template
_=| [ Announcrments [ mMone
Wiawe file Repeat
U [ Ztonechime KN
2 [ StonechimeA [T delete
S [ _ dele
. [ —delete |
° [ [ _ dele
. [ _ delete |
. [ _ dele
¢ [ _ delete |

Rysunek 4.16: Ekran wtasciwosci edycji komunikatow

Kazdy komunikat moze mie¢ maksymalnie 8 elementéw (1 + 8). Do kazdej z tych pozycji mozna
przypisa¢ konkretny plik Wave. Istnieje takze mozliwos¢ utworzenia komunikatu tgczonego w
oparciu o szablon. Kiedy komunikat bazuje na szablonie, pliki Wave mozna przypisa¢ wytacznie
do elementéow Zmienny (Variant) szablonu. Pozostate elementy komunikatu tagczonego sa w
tym przypadku state i zdefiniowane przez szablon.

4.6.1 Tworzenie komunikatu

Uwaga!

Ponizsza procedura nie opisuje sposobu tworzenia komunikatu tgczonego. Patrz Tworzenie

mud 0

komunikatu taczonego, Strona 36 w celu uzyskania informacji na temat tworzenia

komunikatéw taczonych.

Wykonaé nastepujace czynnosci:
1. Klikng¢ przycisk Nowy (New). Pojawi sie ekran wtasciwosci podobny do pokazanego na
ponizszym rysunku.

Mew message

Input Kew Hame Ok

Message 2

Rysunek 4.17: Tworzenie komunikatu (krok 1)
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- Wpisac¢ nazwe w polu tekstowym (np. Komunikaty gtosowe (Announcements)) i klikngé
przycisk OK.
—  Nazwa nowego komunikatu zostanie wyswietlona w polu tekstowym Nazwa (Name) -
patrz przyktad na ponizszym rysunku:

1= | Rename | Delete |

Play Mame Template

= | I Annauncments I Mone

Wave file

nelete |
delete |
delete |
nelete |
delete |
delete |
nelete |
delete |

[= = TR = R & T N FE N ]

a
fir]
=
T
&

Save | Cancel | Close |

Rysunek 4.18: Tworzenie komunikatu (krok 2)

1. Klikna¢ Brak (None) w polu tekstowym Szablon (Template), aby utworzyé komunikat,
ktory nie bedzie oparty na szablonie.

2.  Klikna¢ wiersz 1 i wybra¢ plik Wave.

Klikna¢ wiersz 1 wybrac liczbe powtorzen (1 + 255) z pola tekstowego Powtdrz (Repeat).

4. W razie koniecznosci powtorzy¢ kroki 4 i 5 (patrz przyktad na ponizszym rysunku).

Rename | Delete |

w

Play Marme Template
= | I Announcments I Mone

Wave file

delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |

1 | 2-tone chime

3-tone chime-A

[ T = R R N L ]

A
]
Y Y
@
@

Save | Cancel | Close |

Rysunek 4.19: Tworzenie komunikatu (krok 6)
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1. Klikng¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowac zmiany.
2. Klikng¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.
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4.6.2 Odstuchiwanie komunikatow
1. Klikng¢ przycisk > (odtwarzanie).

4.6.3 Zmiana nazw komunikatow

Przestroga!
Nie nalezy zmienia¢ nazwy komunikatu po zakoniczeniu programowania dziatan systemowych.
Zamiast tego nalezy usuna¢ komunikat.

1. Klikng¢ pole tekstowe Nazwa (Name) i wybra¢ komunikat, ktérego nazwa ma zostaé
zmieniona.

2. Klikng¢ przycisk Zmien nazwe (Rename). Pojawi sie ekran wtasciwosci podobny do
pokazanego na ponizszym rysunku:

Rename message

Rename Ok

Announcements

Rysunek 4.20: Zmiana nazwy komunikatu (krok 2)

- Wpisac¢ nowa nazwe komunikatu w polu tekstowym (np. Reklamy (Commercials)) i klikng¢
przycisk OK.
—  Ekran wtasciwosci zniknie, a nowa nazwa zostanie wyswietlona na ekranie
wtasciwosci Edytuj komunikaty (Edit messages):

new | [[“Rename | Delete |
Flay MName Template
= Cammercials Mane
Wave file Repeat
1 2-tone chime 1
2 3-tone chime-A 1 delete
3 l— ’—
4 l— ,—
5] l— ’—
5 l— ,—
7 l— ’—
g l— ,—
save | cancel | close |

Rysunek 4.21: Zmiana nazwy komunikatu (krok 3)
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1. Klikng¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowac zmiany.
2. Klikng¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.
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4.6.4 Usuwanie komunikatow
1. Z pola tekstowego Nazwa (Name) wybra¢ komunikat do usuniecia.
2. Kliknaé przycisk Usun (Delete) i potwierdzi¢, klikajac Tak (Yes).
4.6.5 Informacje o komunikatach taczonych

Szczegodlnym rodzajem komunikatu jest komunikat tagczony (przyktad — patrz Tworzenie

komunikatu tgczonego, Strona 36 ). Kiedy nadane sa dwa lub wieksza liczba komunikatow

bazujacych na tym samym szablonie komunikatu tgczonego i maja one ten sam priorytet,
komunikaty potacza sie. W takim przypadku komunikat nadany najpdzniej nie wstrzyma
nadawania komunikatu, ktérego nadawanie rozpoczeto sie wczesniej. Za pomoca programu
konfiguracyjnego mozna utworzy¢ 4 rézne szablony komunikatow taczonych.
4.6.6 Tworzenie komunikatu taczonego

P Uwaga!

l Przedstawiona ponizej procedura ma charakter ogdlny. Przyktad — patrz punkt Przyktadowy
komunikat taczony ponizej.

Aby utworzy¢ komunikat tagczony, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Klikng¢ przycisk Nowy (New). Zostanie wys$wietlony ekran wtasciwosci nowego
komunikatu.

2.  Wpisac¢ nazwe w polu tekstowym i klikng¢ przycisk OK.

— Nazwa nowego komunikatu zostanie wyswietlona w polu tekstowym Nazwa (Name).

3. Klikna¢ pole tekstowe Szablon (Template) i wybraé szablon komunikatu tagczonego.

4. Klikng¢ wariant zmienny (zielony) w polu tekstowym Plik Wave (Wave file) i wybraé plik
Wave.

5.  Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowaé zmiany.

6. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamknac¢ ekran wtasciwosci.

Przyktadowy komunikat taczony

W tym przyktadzie tworzony jest szablon tgczonego komunikatu ewakuacyjnego dotyczacego

pierwszego pietra skrzydta mieszkalnego hotelu. Komunikat bazuje na szablonie utworzonym

w pozycji Tworzenie komunikatu, Strona 31.

Szablon zawiera nastepujgce elementy:

—  Dzwonek alarmowy majacy na celu zwrdcenie uwagi. W tym przyktadzie plik Wave
zawierajgcy dzwonek alarmowy ma nazwe ,alert chime”.

- Komunikat stowny: ,Z uwagi na niebezpieczenstwo prosimy gosci przebywajacych na...”.
W tym przyktadzie plik Wave zawierajgcy komunikat stowny ma nazwe ,,evacemgfull”.

—  Komunikat stowny: ,pietrze”. W tym przyktadzie plik Wave zawierajacy komunikat stowny
ma nazwe ,floor”.

—  Stowne okreslenie numeru pietra. Poniewaz ten element jest rézny w przypadku kazdego
pietra, jest on zmienny (Variant). Do takiego elementu przypisuje sie plik dzwiekowy Wave
zawierajgcy stowo ,pierwszym”. W tym przyktadzie plik Wave zawierajgcy komunikat
stowny ma nazwe ,one”.

—  Komunikat stowny: ,0 niezwtoczng ewakuacje”. W tym przyktadzie plik Wave zawierajacy
komunikat stowny ma nazwe ,,immediately”.
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W momencie odtwarzania tego komunikatu przez sterownik dzwiekowego systemu
ostrzegawczego jego stowna czes$¢ brzmi: ,Z uwagi na niebezpieczenstwo prosimy gosci
przebywajacych na pietrze pierwszym o niezwtoczng ewakuacje”.

Wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Klikna¢ przycisk Edytuj komunikaty (Edit messages), aby wyswietli¢ ekran wtasciwosci
edycji komunikatow.

2.  Klikna¢ przycisk Nowy (New). Pojawi sie ekran wtasciwosci podobny do pokazanego na
ponizszym rysunku.

Input Kew Hame Ok |

Message 2

Rysunek 4.22: Przyktad (krok 2)

- Wopisac¢ w polu tekstowym Nazwa (Name) nazwe nowego komunikatu (np. Ewakuacja 1
pietra (Floor 1 evacuation)) i klikng¢ przycisk OK.
-  Nazwa nowego komunikatu zostanie wyswietlona na ekranie wtasciwosci Edytuj
komunikaty (Edit messages):

New Rename | Delete |
Play Mame Template
= | [Floor 1 evacuation | Nane
Wave file Repeat
1 | - delete |
save | Cancel | cCiose |

Rysunek 4.23: Przyktad (krok 3)

- Klikna¢ pole tekstowe Szablon (Template) i wybraé pozycje Ewakuacja pietra (Floor
evacuation), aby utworzy¢ komunikat oparty na szablonie Ewakuacja pietra (Floor
evacuation).

—  Wszystkie elementy szablonu zostang skopiowane do komunikatu:
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e Rename | Delete |
Play Mame Template
Wave file Repeat
4 | - delete |
Save | Cancel | Cloze |

Rysunek 4.24: Przyktad (krok 4)

-  Klikna¢ wiersz 4 (wariant zmienny = zielony) i wybraé pozycje ,,one” z listy Plik Wave
(Wave file):

Mew Rename | Delete |

Flay Bame Template
» | IFI00r1 evacuation I Floor evacuation

Wave file

delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |

one

[ T R VR | T O 75 T ]

=)
3]
=
@
W
&

Save | Cancel | Close |

Rysunek 4.25: Przyktad (krok 5)

1. Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub kliknaé przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowaé zmiany.
2. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamknac¢ ekran wtasciwosci.

Szablonu Ewakuacja pietra (Floor evacuation) mozna uzy¢ do utworzenia komunikatu

dotyczacego ewakuacji drugiego pietra. Zamiast przypisywac plik Wave zawierajgcy stowo
»one” do wariantu zmiennego, nalezy to zrobi¢ dla pliku Wave zawierajgcego stowo ,two”
(patrz przyktad na ponizszym rysunku). W momencie odtwarzania tego komunikatu przez
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sterownik dZzwiekowego systemu ostrzegawczego jego stowna czes$¢ brzmi: ,Z uwagi na
niebezpieczenstwo prosimy gosci przebywajgcych na pietrze drugim o niezwtoczng
ewakuacje”.

ey Rename | Delete |

Flay Mame Template
> | |FI00r2 evacuation | Floor evacuation

Wave file Repeat

delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |

L = R L= ]

Save | Cancel | Close |

Rysunek 4.26: Przyktad: ewakuacja drugiego pietra

Kiedy sterownik dzwiekowego systemu ostrzegawczego otrzyma polecenie jednoczesnego
odtworzenia komunikatéw Ewakuacja 1 pietra (Floor 1 evacuation) oraz Ewakuacja 2 pietra
(Floor 2 evacuation), a oba komunikaty posiadajg ten sam priorytet, komunikaty potacza sie.
Stowna czes$¢ potagczonego komunikatu bedzie nastepujaca: ,,Z uwagi na niebezpieczenstwo
prosimy gosci przebywajacych na pietrze pierwszym, drugim o niezwtoczng ewakuacje”.
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4.7

Programowanie dziatan

Ekran wtasciwosci programowania dziatarh umozliwia przypisywanie réoznych dziatan
systemowych do przyciskow, wejs¢ wyzwalajacych itp. Zawartos$¢ ekranu Programowanie
dziatan (Action programming) zalezy od typu urzadzenia, dla ktérego dziatania sa

programowane.
Action programming
Main Controller 1 Rourter T Call Station T Soft Triggers (RS232) ]
Front panel Mic / Line input.
Alert message MNone Main EMG mic priority F
Priority 2
Alarm message MNone RC 1 EMG mic priority F

EMG message MNone RC 2 EMG mic priotiny F Select Zone MNone

[~ After EMG TRG release, the system remains in EMG state

EMG Trg. / Fault Det.

Message Fault

1 o s Message [Floor 1 evacuation Select Zone [ wMczonet Priotity [8~
2 ’ﬁ Message [ Messagez Select Zone [ wmczonez Priatity IT
3 ’ﬁ Message [ Messages Select Zone [ wmczones Priatity IT
4 ’ﬁ Message [ Messages Select Zone [ wMczones Prinrity l?
5 ’ﬁ Wessage [ Messages Select Zone [ wmczones Priority ,T
5 ’ﬁ Wessage [ Messages Select Zone [ wmczones Priority ,T

Business Trg. / Fault Det.

Message Fault

1 5 s Message  [Floor 1 evacuation Select Zone [ wMczoner Priority [2°

1 ’ﬁ Message [ Messagez Select Zone [ wmczonez Priatity IT

1 ’ﬁ Message [ Messages Select Zone [ wmczones Priatity IT

1 ’ﬁ Message IW Select Zone IW Priatity IT

1 ’ﬁ Wessage [ Messages Select Zone [ wmczones Priority ,T

1 ’ﬁ Wessage [ Messages Select Zone [ wmczones Priority ,T
Message Repeat Action Fautt Action Type Pre EMG message announcement

EMG message delsy —
Continious " Open & Close| © Open & Close| & Momentary © Toggle | Naone | 30 s

Rysunek 4.27: Ekran wtasciwosci programowania dziatan (gtéwny)

Przy uzyciu zaktadki wybra¢ urzadzenie, do ktérego maja zostac¢ przypisane dziatania

systemowe:

—  Sterownik gtowny (sterownik dzwiekowego systemu ostrzegawczego). Patrz Sterownik
gtéwny, Strona 41.

— Router (router dzwiekowego systemu ostrzegawczego). Patrz Router, Strona 46.

—  Call station (Stacja wywotawcza). Patrz Stacja wywofawcza, Strona 47.

- Wyzwalacze programowe (RS232) (Soft Triggers (RS232))

Przyciski

Przyciski na dole ekranu wtasciwosci programowania dziatan umozliwiaja:

—  zapisanie zmian podczas programowania dziatan,

— anulowanie zmian podczas programowania dziatan,

—  zamkniecia ekranu wtasciwosci programowania dziatan.
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4.7.1

Sterownik gtéwny

Korzystajac z czterech sekcji, wybrac¢ elementy, dla ktérych majg zostac przypisane dziatania

systemowe:

—  Panel przedni (Front panel). Patrz nastepny akapit Panel przedni (Front panel).

- Alarm. wej. wyzw./wykr. ust. (Business Trg. / Fault Det.) (alarmowe wejs$cia wyzwalajace/
wykrywanie usterek) Patrz nastepny akapit Alarmowe wejscia wyzwalajace/wykrywanie
usterek .

—  Komer. wej. wyzw./wykr. ust. (Business Trg. / Fault Det.) (komercyjne wejscia
wyzwalajace/wykrywanie usterek) Patrz nastepny akapit Komercyjne wejscia
wyzwalajace/wykrywanie usterek .

- Wejscie mikrofonowe/liniowe (Mic/Line input). Patrz nastepny akapit Wejscie
mikrofonowe/liniowe.

md 0

Uwaga!

W czasie stanu zagrozenia:

Do momentu potwierdzenia stanu zagrozenia bedzie emitowany przerywany dzwiek brzeczyka
w kontrolerze systemowym i panelach zdalnego sterowania.

Na sterowniku, panelach zdalnego sterowania oraz stacjach wywotawczych zapalg sie
kontrolki stanu zagrozenia.

Zostanie uruchomiony styk awaryjny w kontrolerze oraz panelach zdalnego sterowania.
Nadawanie komunikatéw komercyjnych oraz tta muzycznego bedzie niemozliwe.

Jesli w menu konfiguracyjnym nie zostata wtaczona opcja Ogolne wywotanie alarmowe (EMG
all call), wybor stref mozna zmodyfikowac przy uzyciu przyciskdw wyboru stref na sterowniku,
routerach i panelach zdalnego sterowania.

Komunikat alarmowy, komunikat stanu podwyzszonej gotowosci oraz komunikat stowny
mozna uruchomi¢ z poziomu kontrolera lub panelu zdalnego sterowania.

Panel przedni
W tej sekcji mozna skonfigurowa¢ komunikat i poziom priorytetu wezwan alarmowych
sterownika dzwiekowego systemu ostrzegawczego:

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.  Wybra¢ zaktadke Sterownik gtéwny (Main Controller).

2. W polu tekstowym Komunikat ostrzegawczy (Alert message) wybra¢ komunikat, ktory ma
zosta¢ uaktywniony po naci$nieciu przycisku komunikatu ostrzegawczego na panelu
przednim sterownika dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

3. W polu tekstowym Komunikat stanu alarmowego (Alarm message) wybra¢ komunikat,
ktory ma zostac uaktywniony po naciénieciu przycisku komunikatu alarmowego na panelu
przednim sterownika dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

4. W polu tekstowym Komunikat o niebezpieczenstwie (EMG message) wybraé¢ komunikat,
ktory ma zostac uaktywniony po naci$nieciu przycisku komunikatu o niebezpieczenstwie
na panelu przednim sterownika dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

5. Okresli¢ poziom priorytetu gtownego mikrofonu alarmowego (Main EMG mic priority), aby
ustawic¢ poziom priorytetu mikrofonu w sterowniku dzwiekowego systemu
ostrzegawczego. Mozna ustawic priorytety 17, 18 oraz 19.
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10.

Okresli¢ priorytet mikrofonu alarmowego dla panelu zdalnego sterowania nr 1 (RC 1 EMG
mic priority), aby ustawi¢ poziom priorytetu mikrofonu w panelu zdalnego sterowania nr
1. Mozna ustawi¢ priorytety 17, 18 oraz 19.

Okresli¢ priorytet mikrofonu alarmowego dla panelu zdalnego sterowania nr 2 (RC 2 EMG
mic priority), aby ustawi¢ poziom priorytetu w panelu zdalnego sterowania nr 2. Mozna
ustawic priorytety 17, 18 oraz 19.

Zaznaczy¢ pole Po uruchomieniu wyzwalacza zagrozenia system pozostaje w stanie
zagrozenia (After EMG TRG release the system remains in EMG state), aby system
utrzymywany byt w trybie pracy w stanie zagrozenia do momentu zresetowania. Po
anulowaniu zaznaczenia tego pola system wyjdzie z trybu pracy w stanie zagrozenia w
momencie uruchomienia wyzwalacza.

Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowac zmiany.

Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.

Alarm. wej. wyzw./wykr. ust. (Business Trg. / Fault Det.)
W tej sekcji mozna skonfigurowac dziatania dotyczace wyzwalaczy alarmowych sterownika

dzwiekowego systemu ostrzegawczego:

Ustawienia wyzwalania komunikatow
Do kazdego wejscia wyzwalajacego alarm mozna przypisa¢ wtasne ustawienia, uzywajac pol
tekstowych Komunikat (Message), Wybor strefy (Select Zone) i Priorytet (Priority).

W przypadku kazdego wejscia wyzwalajgcego alarm (EMG Trig.), wykona¢ nastepujace

czynnosci:

1. Zaznaczy¢ pozycje Komunikat (Message) w przypadku wejscia 1.

2. W polu tekstowym Komunikat (Message) wybrac zapisany wczesniej komunikat, ktory
mozna odtworzy¢, aktywujac wejscie 1.

3. W polu tekstowym Wybér strefy (Select zone) dla wejscia 1 wybrac strefy nagto$nienia, w
ktérych komunikat ma zostaé¢ odtworzony.

4. W polu tekstowym Priorytet (Priority) wybra¢ poziom priorytetu komunikatu dla wejscia
1.

5. W razie potrzeby powtorzy¢ kroki od 1 do 4 dla wej$¢ od 2 do 6.

6. Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowaé zmiany.

7.  Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamknac¢ ekran wtasciwosci.

Ustawienia wykrywania usterek
Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.
2.

Zaznaczy¢ pozycje Usterka (Fault) w przypadku wejscia 1.

Klikna¢ pole tekstowe Typ usterki (Fault Type) i wybrac typ usterki:

- Wykrywanie konca linii (EOL). W polu tekstowym Strefa (Zone) wybrac strefy.

—  Awaria wzmacniacza (Amplifier fault). W polu tekstowym Wzmacniacz (Amplifier)
wybrac typ wzmacniacza.

—  Charger fault (Awaria tadowarki). W polu tekstowym Sygnalizacja awarii (Fault
indicate) wybrac¢ zasilanie sieciowe lub akumulator.

—  Other (Pozostate). Dioda LED wejscia $wieci. Na panelu zdalnego sterowania swieci
dioda LED awarii systemowe;j.

W razie potrzeby powtdrzyc kroki od 1 do 2 dla wej$¢ od 2 do 6.
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4. Klikng¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowac zmiany.

5. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.

Uwaga!

md 0

Dla ustawienia EOL: dla opcji Typ usterki (Fault Type) wybraé EOL, wybrac strefe z nadzorem
konca linii, ustawi¢ Dziatanie (Action) na Otwarty (Open) i ustawi¢ Typ (Type) na
Monostabilny (Momentary).

Ustawienia ogdlne

Powtdrzenie komunikatu (Message Repeat)

Dziatanie (Action)

Dziatanie dotyczace usterki (Fault Action)

Typ (Type)

Ogtoszenie sygnalizujace komunikat o niebezpieczenstwie (Pre EMG Message
announcement)

Opdznienie komunikatu o niebezpieczenstwie (EMG message delay)

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.

Klikna¢ pole tekstowe Powtorzenie komunikatu (Message Repeat), aby wybrac liczbe

powtodrzen komunikatu.

- Wybrac tryb ciagty lub konkretng liczbe powtorzen (1 + 254).

Wybra¢ Dziatanie (Action), aby ustawi¢ warunek aktywacji sygnatu wyzwalajgcego.

—  Otwarty (Open): wyzwolenie danej funkcji jest aktywne przy otwarciu obwodu.

—  Zamkniety (Close): wyzwolenie danej funkcji jest aktywne przy zamknieciu obwodu.

Wybra¢ Dziatanie dotyczace usterki (Fault Action), aby ustawi¢ warunek aktywacji sygnatu

wyzwalajgcego usterki:

-  Otwarty (Open): wyzwolenie danej funkcji jest aktywne przy otwarciu obwodu.

—  Zamkniety (Close): wyzwolenie danej funkcji jest aktywne przy zamknieciu obwodu.

Wybrac Typ (Type), aby ustawié¢ warunek dezaktywacji sygnatu wyzwalajacego.

—  Monostabilny (Momentary): wyzwolenie danej funkcji jest aktywne do momentu
zakoniczenia nadawania sygnatu.

—  Bistabilny (Toggle): wyzwolenie danej funkcji jest aktywne do momentu nadania
nastepnego sygnatu.

Klikng¢ pole tekstowe Ogtoszenie sygnalizujgce komunikat o niebezpieczeristwie (Pre

EMG Message announcement), aby wybra¢ komunikat z listy.

—  Ten komunikat bedzie nadany przed komunikatem przypisanym do sygnatu
wyzwalajacego.

Klikna¢ pole tekstowe Opdznienie komunikatu o niebezpieczenstwie (EMG Message

delay), aby wybrac czas opdznienia z listy (30 sekund, 1 minuta, 2 minuty..... 10 minut.

—  Opdznienie komunikatu o niebezpieczenstwie jest to czas od aktywacji sygnatu
wyzwalajagcego do momentu, w ktorym ogtoszenie sygnalizujace komunikat o
niebezpieczenstwie zostanie zastgpione przez komunikat wybrany dla danego
sygnatu wyzwalajacego.

Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj

(Cancel), aby anulowaé zmiany.

Klikng¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamknac¢ ekran wtasciwosci.
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Uwaga!
P Jezeli komunikat ma nie by¢ odtwarzany w trybie ciggtym, zalecanym ustawieniem jest tryb
l Chwilowy (Momentary). Jezeli wybrano tryb Bistabilny (Toggle), pierwszy komunikat jest
powtarzany do momentu otrzymania nastepnego sygnatu wejsciowego przy otwartym
przetagczniku bistabilnym.
Closed
oA //
3 7/
=
g
g Open
| t——
I
d____ /L ____
o5 1/
=
» a Close, Momentary
t———
Rysunek 4.28: Zamkniety (Close), Monostabilny (Momentary)
~ Closed
.% Open
= //
" t———
d____ // _
o5 7/
g8
Q O
»n Qa Open, Momentary
t——
Rysunek 4.29: Otwarty (Open), Monostabilny (Momentary)
Closed
s H-
Q.
£
5
2 Open
I I ! »
I I
es |
g8
Q O
»-a Close, Toggle
t——
Rysunek 4.30: Zamkniety (Close), Bistabilny (Toggle)
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Closed

Trigger input

Open

Specific
behavior

Open, Toggle

t——

Rysunek 4.31: Otwarty (Open), Bistabilny (Toggle)

Komer. wej. wyzw./wykr. ust. (Business Trg. / Fault Det.)

Z wyjatkiem funkcji Powtarzanie komunikatu (Message Repeat) i Ogtoszenie sygnalizujace
komunikat o niebezpieczenstwie (Pre EMG message announcement) programowanie opcji
Komer. wej. wyzw./wykr. ust. (Business Trg. / Fault Det.) jest podobne do programowania
opcji Alarm. wej. wyzw./wykr. ust. (Business Trg. / Fault Det.) Patrz Alarmowe wejscia
wyzwalajace / wykrywanie usterek w poprzednim rozdziale.

Wejscie mikrofonowe/liniowe (Mic/Line input)
W tej sekcji mozna skonfigurowaé wejscia mikrofonowe/liniowe z funkcja VOX (uaktywnianie
gtosem) sterownika dZzwiekowego systemu ostrzegawczego.

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Z pola tekstowego Priorytet (Priority) wybrac priorytet dla wejscia mikrofonowego/
liniowego z funkcjg VOX (uaktywnianie gtosem) sterownika dzwiekowego systemu
ostrzegawczego (2 + 14).

2. Z pola tekstowego Wybor strefy (Select zone) wybrac strefe lub grupe stref, do ktorych
ma by¢ przesytany dzwiek z wejscia mikrofonowego/liniowego z funkcjg VOX
(uaktywnianie gtosem) sterownika dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

3. Kliknac¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikna¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowac¢ zmiany.

4. Klikng¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkng¢ ekran wtasciwosci.
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4.7.2

Router
Action programming

Main Contraller T Rounter 1 Call Station T Soft Triggers (RS23) |

~R Select

& Rounter 1  Rounter2 ¢ Rounterd € Rounterd € Rounters € Rounter& 7 Rounter 7 Rounter8 € Rounterd ¢ Rounter 10
¢ Rounter 11 ¢ Rounter12 ¢ Rounter13 € Rounter 14 € Rounter 16 ¢ Rounter 16 7 Rounter 17 € Rounter 18 ¢ Rounter 19
~EMG Trg. / Fault Det.
Message Fault

1 (o ol Message |Floor1 evacuation Select Zone RO1-Zone-01 Priority | g
2 o . hMessage | Message 2 Select Zone RO1-Zone-02 Priority I [}
3 o . hMessage | Message 3 Select Zone RO1-Zone-03 Priority I [}
4 o . hMessage | Message 4 Select Zone RO1-Zone-04 Priority I [}
5 & o Message | Wessage 5 Belect Zone RO1-Zone-05 Priarity | g
4 & o Message | Wessange & Belect Zone RO1-Zone-06 Priarity | g

- Business Trg. / Fault Det.

Message Fault

1 @ - Message |F|EIEII’1 evacuation Select Zone R01-Zone-01 Priority | 2
1 IS o Message | Message 2 Select Zone RO1-Zone-02 Priatity | 2
1 @ - Message I Messane 3 Select Zone RO1-Zone-03 Priority | 2
1 @ - Message I Messane 4 Select Zone RO1-Zone-04 Priority | 2
1 IS o Message | Message & Select Zone RO1-Zone-05 Priatity | 2
1 o . hMessage | Message B Select Zone RO1-Zone-06 Priority I 2

Message Repest ~ Action Fault Action Type Pre EMG message announcememm

Continious " Open @ Close| ¢ Open & Close { Momentary " Toggle I MNone I 30 s Save cancel | Close |

Rysunek 4.32: Zaktadka Router

Wybra¢ zaktadke Router.

Wybraé router w sekcji Wybor routera (Router Select).

Programowanie wejs¢ wyzwalajacych alarm routera odbywa sie podobnie, jak w

przypadku sterownika dZzwiekowego systemu ostrzegawczego. Patrz Sterownik gtowny,
Strona 41.

(Cancel), aby anulowac zmiany.

Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikngé przycisk Anuluj

Klikng¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.

2013.07 | V1.0 |

Software manual

Bosch Security Systems B.V.




Plena VAS configuration

Konfiguracja | pl 47

4.7.3 Stacja wywotawcza
Wybrac¢ zaktadke Stacja wywotawcza (Call Station).
Przy uzyciu sekcji wybra¢ elementy, dla ktérych maja zostac przypisane dziatania systemowe:
—  Stacja wywotawcza (Gtéwna (Main))
-  Klawiatury stacji wywotawczej (Klawiatura x (Keypad x ))

Action programming

Main Controller

T Rounter

T Call Station T Soft Tringers (R5232) ]

& Call station 1

£ Call station 2

' Call station 3

£ Callstation 4 € Callstationd € CallstationB ¢ Callstation 7 7 Call station 8 ‘

~Main
) Select Zone
RS [z [ McZone-t
Pre-chime Floor 1 evacuation
I M.C Zone-2
Postchime Message 2
I M.C Fone-3
I M.C Zone-4
[~ Define Alert Key as Indicator test
I M.C Zone-5
I M.C Fone-6
Keypad 1 Keypad 2 Keypad 3 Keypad 4 Keypad 5 Keypad 6 Keypad 7 Keypad 8
2] Rot-Zone-02 RO2 Zone02 | Rif-Zone-i2 [T Naner ] [ e [ G [ e e
4] Rot-Zone-04 RO2 Zone04 | Rif-Zone-04 [T Namen T [ e e [ e e
7] ene Henz [ Hone [ e[ e e[ e[ hone

Save | Cancel Close |

Rysunek 4.33: Ekran wtasciwosci stacji wywotawczej i klawiatury stacji wywotawczej

Stacja wywotawcza (Gtéwna (Main))

Rysunek 4.34: Stacja wywotawcza — przyciski
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Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Z pola tekstowego Priorytet (Priority) wybraé priorytet przypisany do komunikatow
nadawanych przez stacje wywotawcza.

2. Z pola tekstowego Dzwonek wstepny (Pre-chime) wybra¢ dzwonek lub komunikat
odtwarzany na poczatku wywotania.

3. Z polatekstowego Dzwonek koricowy (Post-chime) wybra¢ dzwonek lub komunikat
odtwarzany na koncu wywotania.

Uwaga!

Ostatnim (nie oznaczonym numerem) przyciskiem wyboru strefy nagtosnienia stacji

wywotawczej dokonuje sie wyboru wszystkich stref nagtosnieniowych systemu.

4. Kliknac¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub kliknaé przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowa¢ zmiany.
5. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.

Klawiatura stacji wywotawczej (Klawiatura x (Keypad x ))

il
ol o
gl e
4l o
5| lo
5l lo
7l o

Rysunek 4.35: Przyciski klawiatury

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Przypisac strefy nagtosnieniowe do przyciskow wyboru stref klawiatury stacji
wywotawczej, klikajac pole tekstowe x klawiatury (1 + 7), a nastepnie wybrac¢ strefe lub
grupe stref.

2.  Klikna¢ przycisk Zapisz (Save) w celu zapisania ustawien. Lub klikng¢ przycisk Anuluj
(Cancel), aby anulowaé zmiany.

3. Klikna¢ przycisk Zamknij (Close), aby zamkna¢ ekran wtasciwosci.
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4.8

Zapisz plik konfiguracyjny

Kliknac¢ przycisk Zapisz plik konfiguracyjny (Save configuration file), aby zapisa¢ plik
konfiguracyjny w komputerze. Domyslnie plik konfiguracyjny jest zapisywany jako plik
*Config.dat (* oznacza date zapisania pliku). Pliku mozna uzywac na biezgco lub traktowac go
jako kopie zapasowa po zakoriczeniu konfiguracji.

md @

Uwaga!

Domyslna konfiguracja dzwiekowego systemu ostrzegawczego:

System jednokanatowy.

Jeden sterownik, brak routerow.

Jedna stacja wywotawcza, bez klawiatur.

Nadzor wigczony (ON), zgodnie z wymaganiami normy EN54-16.

W domyslinej konfiguracji nadzor zapasowego wzmacniacza jest wtaczony (ON). Jesli
zapasowy wzmacniacz nie jest podtaczony, w systemie nie bedzie dostepne tto muzyczne.

Save As ?[x]
Savein ‘E} Backup j oF B
20101224 onfig.dat
: 20101 224%erConfig.dat
My Recent 20110527Config.dat
Dacuments Test_Err.dat
Desktop
My Documents
My Computer
»
‘\g File name: [z110527Contig = M
My Metwork  Save a3 type: |Save Files [*.dat) j m
Places

Rysunek 4.36: Okno dialogowe Zapisz jako (Save As)

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. W gtownym menu konfiguracyjnym wybrac¢ polecenie Zapisz plik konfiguracyjny (Save
configuration file).

2.  Wpisac¢ nazwe pliku konfiguracyjnego w polu Nazwa pliku (File name) i kliknaé przycisk
Zapisz (Save) lub:
- Klikna¢ wytacznie przycisk Zapisz (Save), aby zachowac¢ nazwe domysina.
- Klikna¢ przycisk Anuluj (Cancel) bez zapisywania pliku konfiguracyjnego.
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4.9 Otworz plik konfiguracyjny

Przycisk Otworz plik konfiguracyjny (Open configuration file) umozliwia otwarcie i
przywrécenie zapisanego pliku konfiguracyjnego do oprogramowania konfiguracyjnego
systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena. Pliku tego mozna uzywac do pobierania lub
przywracania domysinych ustawien systemu, lub do programowania systemoéw rownolegtych.
Plik konfiguracyjny mozna zatadowac¢ do komputera. Oprogramowanie konfiguracyjne zawiera
plik domysliny, ktérego mozna uzy¢ do przywrdécenia ustawienn domysinych systemu lub jako
podstawy do utworzenia nowego pliku konfiguracyjnego. Domy$lnie zapisane pliki zawierajg w
nazwach daty.

Open |E‘E|
Look. in, ‘@Backup j oF E-
'2_ = 20101224 0rfig. dat

! Z0101224verCanfig. dat
My Recent | | 20110527 Config. dat
D Test_Err.dat

My Documents
My Computer
% Fils name [ = Open
My Metwork  Files of bype: |5avs Files [*.dat) j Cancel

™ Open as read-only

Rysunek 4.37: Okno dialogowe Otwérz (Open)

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. W gtdwnym menu konfiguracyjnym wybrac polecenie Otworz (Open).
2. W oknie dialogowym wybraé nazwe pliku konfiguracyjnego.

3. Klikna¢ przycisk Otwérz (Open).

2013.07 | V1.0 | Software manual Bosch Security Systems B.V.



Plena VAS configuration Konfiguracja | pl 51

4.10 Zmien hasto

Mozna zmieni¢ zaréwno hasto oprogramowania, jak i hasto sprzetowe.
Hasta muszg spetniaé¢ nastepujace kryteria:

—  Hasto sktada sie z co najmniej czterech cyfr lub liter.

- Uwzgledniona jest wielkos¢ liter.

-  Mozna uzywac znakoéw specjalnych, np. @!%.

—  Domyslne hasto: 12345678.

Change password

Maodify software password

Madify hardware password

Close

Rysunek 4.38: Okno dialogowe zmiany hasta

Wykona¢ nastepujace czynnosci (dla oprogramowania i sprzetu):

1. W gtéwnym menu konfiguracyjnym wybrac opcje Zmien hasto (Modify password).

2.  Wybrac¢ Zmien hasto oprogramowania (Modify software password), aby zmieni¢ hasto
oprogramowania.

3.  Wybra¢ opcje Zmien hasto sprzetu (Modify hardware password), aby zmieni¢ hasto

sprzetu uzywanego w systemie.

—  Hasto domyslne mozna zmieni¢ po podtaczeniu ztgcza USB do sterownika
dzwiekowego systemu ostrzegawczego. Jesli dzwiekowy system ostrzegawczy nie
jest podtaczony do komputera przy uzyciu ztagcza USB, zostanie wyswietlony
komunikat ,Niepodtaczony port USB” (Usb port not connected).

Whpisac¢ hasto w polu tekstowym i klikngé przycisk OK.

W polu Wpisz nowe hasto (Enter new password) wpisa¢ nowe hasto.

W polu Potwierdz nowe hasto (Confirm new password) ponownie wpisa¢ nowe hasto.

Klikng¢ przycisk OK. Lub klikna¢ przycisk Anuluj (Cancel), aby anulowa¢ zmiany.

No oA
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4.11 Wczytaj plik konfiguracyjny (Upload configuration)

Aby uzy¢ pliku konfiguracyjnego, nalezy go najpierw wczytac¢ do systemu.
- Opcja wczytywania pliku konfiguracyjnego jest szybka, a jej wykonanie trwa kilka sekund.

Do systemu sg wczytywane tylko ustawienia konfiguracyjne.

Jezeli od ostatniego wczytywania zmienity sie ustawienia, korzystniejsze jest wybranie opcji
Weczytaj konfiguracje (Upload configuration). Pobraé plik konfiguracyjny z dzwiekowego
systemu ostrzegawczego, jesli jest potrzebny istniejacy plik konfiguracyjny, a oryginalny plik

nie jest dostepny.

Wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. W gtéwnym menu konfiguracyjnym wybrac opcje Wczytaj plik konfiguracyjny (Upload
configuration).
- Jesli dzwiekowy system ostrzegawczy nie jest podtagczony do komputera przy uzyciu
ztacza USB, zostanie wyswietlony komunikat ,,Niepodtgczony port USB” (Usb port
not connected).
2. Zostanie wyswietlone okno dialogowe hasta sprzetu. Wpisa¢ hasto sprzetu.
3. Zostanie wyswietlone okno dialogowe wersji (patrz przyktad na ponizszym rysunku).
—  Zaznaczy¢ pole Zmien hasto sprzetu (Modify hardware password), jesli ma ono
zosta¢ zmienione.
4. Klikng¢ przycisk OK. Lub klikng¢ przycisk Anuluj (Cancel), aby anulowa¢ zmiany.

Version

r

Firmware version:2.11

Hardware version:1.00

Modify hardware password

Ok

Cancel

Rysunek 4.39: Okno dialogowe wersji (przyktad)

—  Zostanie wyswietlone okno dialogowe wczytywania pliku konfiguracyjnego:
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4.12

Uploading

Erasing data

22% Remaining Time: 00:00:56

Uploading messaage

Cancel

STATUS :Erasing data... 00:00:15

Rysunek 4.40: Okno dialogowe wczytywania (czesc¢ 1)

Uploading

Erasing data

100% Remaining Time: 00:00:00

Uploading message

24% Remaining Time: 00:01:50

Cancel

STATUS three File is uploading... 00:01:50

Rysunek 4.41: Okno dialogowe wczytywania (czes¢ 2)

1. Poczekac na zakonczenie wczytywania. Okno dialogowe wczytywania zamknie sie

automatycznie.

Wczytaj komunikaty i plik konfiguracyjny (Upload messages

and configuration)

Aby uzy¢ pliku konfiguracyjnego, nalezy go najpierw wczyta¢ do dzwiekowego systemu

ostrzegawczego.

—  Opcja Wczytaj komunikaty i plik konfiguracyjny (Upload messages and configuration)
obejmuje wszystkie komunikaty w pliku konfiguracyjnym. Komunikaty te sg zapisane w
formacie *.wav i majg bardzo duze rozmiary. Wczytanie moze potrwac kilka minut.

Wykonaé nastepujace czynnosci:

1. W gtdwnym menu konfiguracyjnym wybrac opcje Wczytaj komunikaty i plik konfiguracyjny

(Upload messages and configuration):

—  Proces wczytywania przebiega podobnie do wczytywania konfiguracji. Patrz Wczytaj

plik konfiguracyjny (Upload configuration), Strona 52.
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4.13

Pobierz komunikaty i plik konfiguracyjny (Download messages
and configuration)

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. W gtéwnym menu konfiguracyjnym wybrac opcje Pobierz komunikaty i plik konfiguracyjny

(Download messages and configuration).

- Jesli dzwiekowy system ostrzegawczy nie jest potgczony z komputerem przy uzyciu
ztgcza USB, zostanie wyswietlony komunikat ,,Niepodtaczony port USB” (Usb port
not connected).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe hasta sprzetu. Wpisa¢ hasto sprzetu.

Klikng¢ przycisk OK. Lub klikng¢ przycisk Anuluj (Cancel), aby anulowac¢ zmiany.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe pobierania pliku konfiguracyjnego.

Poczekac na zakonczenie pobierania. Okno dialogowe zamknie sie automatycznie.

ok wbd
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5 Rozwigzywanie problemow

Niniejszy rozdziat ma na celu utatwienie rozwigzywania problemoéw wystepujacych podczas
instalacji lub wczytywania oprogramowania konfiguracyjnego systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena.

Nie mozna zainstalowac¢ oprogramowania konfiguracyjnego systemu Dzwiekowy system

ostrzegawczy Plena?
—  Ponizsze informacje majg zastosowanie wytacznie w przypadku korzystania z ptyty

CD-ROM:

- Sprawdzi¢, czy mozna odczyta¢ w komputerze pliki na ptycie CD.

- Jesli ptyta CD jest uruchamiana automatycznie, konieczne moze by¢ klikniecie jej
prawym przyciskiem myszy i wybranie opcji Eksploruj (Explore) w celu przegladania
zawartosci ptyty.

- Jesli ptyte CD mozna odczyta¢ bez problemdw, nalezy sprawdzi¢, czy komputer
spetnia wymagania minimalne do zainstalowania oprogramowania konfiguracyjnego.
Jesli na komputerze nie ma wystarczajacej ilosci wolnego miejsca na dysku lub
parametry komputera nie spetniajg wymagan minimalnych, nie mozna zainstalowac
oprogramowania konfiguracyjnego.

—  Sprawdzi¢, czy oprogramowanie konfiguracyjne jest zgodne z wersjg systemu
operacyjnego komputera.

Btad podczas instalacji?

- Sprawdzi¢, czy komputer spetnia wymagania oprogramowania konfiguracyjnego.

- Jesli na przyktad w komputerze podczas instalacji skoriczy sie wolne miejsce na
dysku, spowoduje to btad.

- Sprawdzi¢, czy oprogramowanie konfiguracyjne jest zgodne z wersjg systemu
operacyjnego komputera.

- Sprawdzi¢, czy oprogramowanie konfiguracyjne jest zgodne z wersja sprzetu i
oprogramowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

- W przypadku ptyty uzywanej sprawdzi¢, czy ptyta CD jest czysta i nie ma powazniejszych
zarysowan.

Nie mozna wczyta¢ oprogramowania konfiguracyjnego lub podczas wczytywania wystepuje

btad.

—  Sprawdzi¢, czy sa dostepne aktualizacje oprogramowania konfiguracyjnego.

— W niektdrych przypadkach oprogramowanie konfiguracyjne moze wymagac
aktualizacji, aby mozna je byto uruchomi¢ w komputerze.

—  Podczas uruchamiania oprogramowania konfiguracyjnego wszystkie inne programy
powinny by¢ zamkniete.

- Jesli po zamknieciu wszystkich innych programoéw oprogramowanie konfiguracyjne
uruchamia sie prawidtowo, oznacza to, ze mogt wystepowac miedzy nimi konflikt.

- Po zainstalowaniu oprogramowania konfiguracyjnego nalezy co najmniej raz uruchomic¢
komputer ponownie.
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